DIA TREINTA Y SEIS,

@
]}:1“& segunda historia narrada por el pintor no
Fe_ 170 es:pemr mucho 4 la curiosidad de log
elices habitanges de la Cartuja. Raunidos co

mo de costumbre, nuestros amizos, Derbin se
espreso de esta manera.

EL PEQUEDTO AMOLADOR
0 EL HEREDERO.

Aqui, seffores, no se representa la escena en
Pam:,“mno en un lugarejo. Jacobo Lamarre era
un vifindor, que habiendo perdido & su mujer
quels con cuatro hijos llamados Jorge, Santia.
go, Esteban y Bautista. No tenia ‘este padre
motivos para gloriarse de los tres hijos mayo-
res;—Bantista no tenia mas que cuatro afios—
porque Jorge habia sentado plaza de soldade
Santiago trabajaba 4 jornal con otro vifiador,
en ves de ayudar G su padre, y Esteban era u
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haragan que uo queria dedicarse & nada, No
habiendo Jacobo podido reunir algunos bienes,
fallecié dejando 4 sus hijos varias deudas, que
como es facil de creer, ninguno de ellos penso
en pagar. Auntes de morir, llamando & Santia.
go, & Esteban y al nifio Bautista:— Vais 4 per-
derme, hijos wmios, les dijo, y al seutimiento
con (ue muero por no poder dejaros algo, se
agrega otro no menos doloroso para mi coTazOoN.
(lonoceis muy bien 4 mi hermana mayor y tia
vuestra... 4 la buena Genoveva Lamarre, que
ya tiene cerca de setenta afios.a ya vels cudn
achacosa estd, v se queda sin consuelo en esta
vida, porque solo yo procuraba aliviar en lo po-
sible su situacion. Pero no necesita trabajar
para vivir, y atin sospecho que tiene mas de lo
que parece, pues. el tinico defecto que conozco
en ella, es una avaricia sin igual; siendo en lo
demas una mujer completal Quiero, pues,
que despues de mi muerte la visiteis con fre-
cuencia; la deis gusto en todo; y la mireis con
el mismo respeto que & vuestro padre, haciendo
en una palabra, que se olvide de mi pérdida,
si es posible. Vuestro propio interés debe acon-
sejaros que sigais mi voluntad, porgue si mi
harmana es tan rica.como cuentan, y no tenien-
do mas herederos que vosotros,0s giedarin sus
bienes, y procurando visitarla 4 menudo, amar-
la y consolarla, impedireis que los deje 4 atros,
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Prometedme,
donareis,

Hsteban y Santiago, que tenian muy mal eo.
razon, no respondieron, guardando un silencio
que afligié con justa razon al moribundo padre,
¥, haciendo éste que se le acercara el nifo Bau.
tista:—Hijo mio, le dice, td eres todavia muy
tierno; pero has entendido lo que acabgq de de-
cirl...—Oh! pap4, lo he entendido bien; no de.
cis que debo amar & mi tia Genoveva como 4§
vos mismot—ZFso es.—Pues 1o me olvidaré de
ello.—Con qué®me prometes, que 4 falta de tus
hermanos, con quienes ya uo debo contar, ser.
virdis de hijo 4 tu tia?—Si papd.—La pobreci-

Y, ¥ POr eso no me
es; pero cufntas
allecimicnto! ...,
Idos vosotros, idos, porque vuestra presencia
me aflige aqui mas de lo que me cousuela.

Dirigi6 estas palabras 4 Esteban y & Santiago
que se retiraron con la mas culpable indifereu.
cia. Espir6 el anciano, y al punto -vinieron §
buscar & Bautista para Ilevarle 4 oasa de su tia,
que tomo 4 su cargo la crianza del amable nifio,

Volvidse Santiago 4 casa de su amo; Esteban
que sabia escribir medianamente, entré 4 servir
de oficial 4 un escribano del pueblo, y Jorge
continud en su regimiento; de modo que Bau-
tista se queds solo con sy tia, § quien amo, se.

pues, hijos mios, que no la aban-

lla esté casi imposibilitads
asiste en'mis postreros instant
ligrimas le ha de costar mi f

—193—

gun se lo habia prometido 4 su padr.c_ail Eir:nia..
hiiena Genoveva una campesu;a :Egic: na(; o
rante y desaseada, porque slwil Ve l i
ites. Pocas eran sus alhajas, y lo
L:rsurt:zebles carcomidos, se vemzn al}s{;;eizhie:
viejos; y aunque su fzrl’aci avanza icr:, _y;utase o
ques que padecia exigian que se a m; s
njares SANOS, 1O qUeria cOMprarn : ! g ;
;lll‘a g:o%’a.s de primera necesidad para la subsis.
tear?cia; tenia un génio muy re;ganonf:_q?'gncl;c;iz
y pendenciero, pero amaba 4 B;u is l : ﬂeria
nifio, que tenia un excelente cor: zc;n aq e
sin advertir ninguno de agnellos de ecios.ue ya:
go que llegd & los dove aflos, Gt_au(;vegl;s?l 4
tenia setenta y ocho, que necesita )autia e
pafifa mas que nunca, pero que ssee i e
le comiese mucho paln, quiso que
io para gamarlo. Liha ’
ung&i:&g‘ladorgde la vecindad ensefio s::. oi;lic;icf
al mnchacho, que por clerto no glria |‘111naym“a-
cil. Comproéle su tia un carreﬁ?gc];go;rmﬁanas -~
la'y lo demas necesario; y st;o:]:,‘ b ey
gt polr !ojeh{glir?mche con lo que ha-
s q?{? ‘c?rvéf dia. Cumplia Bautista con
:’13 gan?(pugtua!idad estas ordenes, atra.vesaln-
A § 5 regon: Amola-
do por todas partes con este p s g
czgr}.:... Se afilan euchillos y t’age-r a::a‘a'lle :r::nadi. .
ba cuanto podia; ganaba sus dos
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i:on otro, y se los traia fielnente 4 su tig quig
0s, guardaba separadamente o
1'0%3: ¥ lo demas que necesitase,

inco afios paso en este ejercicio niestro pg

queilo amolador, Tenia entonces diez y siete, :
1}

ya era corpulento y gallardo. Sin embargo. h

-:.:m_algtlnos meses que andaba mas sério v 1 o
sativo de lo que acostumbraba, y era la.ycpqn.
que habia tocado el amor su cc’)razon; éus;il:;a

sl,[‘:.&; E::;%D? .seuie_tlo, ]porque Isabel, objeto dg
. era hija de un rico ia pro.
. ' ‘ » ¥ no podia pro
|I:1eterse gue legraria su mano.” Quién e'rape.tj
sabel, me preguntareis? Era una muchaclh:

ue cosia de fi 7 haci ili E

que cosia de fino, y hacia otras habilidades hi.
ey A

Ja del sefior Patin, f ‘ 1 '
alln, famnoso escriban 1
ro de aquel partido. ° fo niig

Mas es el cas
9.de aaue Mas es el caso, que el tg
:?lrtxor Patin, causaba indecible resée?o?%ﬁl
nzjz;qpor(]{ue s:}empre andaba vestido de casac ;
gra, calzov de pana, media ;
; x as negras de lap
g’nltle‘.iw.ba perennemente una p]u:;a de buitr:
pe‘:léemo? 1uondones del sombrero, y un tinteron
avle, que se asomal 1
L » que somaba por la faltriquers,
es;;etm,' pul}ﬁ, s{)'. Bautista tendria miedoqﬁ este
ntajo. Isabel era I i
4 a hermosa y ¢ :
0. aungue parecia seﬁor:lg;?"y ?gm?alda, e
i | el vestido, era
eé(_t;en(fel Ewmpe de nuestras abuelas ¥ aun por
h S £ i ; .
iestro Bautista nunca tenia el atrevimiens

to,de acercarse 4 :
: rse 4 ella sin un
i % rofu g
Y. una gran timidez, profundo respato

; para_comprarle
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A pesar de todo, el corazon de Tsabel no era
altanero en proporcion 4 su orfgen distinguido.
No dejé de advertir la impresion que habia cau.
sado en el mancebo; examindlo con mas aten.
cion y hubo de enternecerse; pero disimuld su
carifio como debe hacerlo toda doncella pudo-
rosa. Dos corazones que se aman, 1o es posible
que vigan largo tiempo sin penetrar su recipro-
o afecto; y nuestros jovenes, despues de sus
amorosas confidencias, apetecian que terminase
su situacion por medio del matrimonio.  Mas
ay! que el terrible sefior Patin®que tenia ojos
de lince, prohibif’: 4 su hija el hablar con nues.
tr6 desventurado Bautistal— Es preciso, ladijo,
gite no hables ni mires 4 ese mavcebo: *la hija
de todo un escribano de niimero atreverse 4 po-
uer los 0jos en un miserable amolador! Es po-
sible que asf te olvides de los pafiales en que te
han ¢riado?—Pero, padre mio, si me amat.. . —
Déjale que te ame; yo bien sé que eres bonita,
y que no puedes impedir eso; pero puedes y

. debes dejar de amarle, prohibirle que te hable,

que te ves; y en fin, yo lo mando, valiéndome
de la autoridad que tengo sobre ti.

La pobre Isabel lloraba, el sefior Putin rei-
teraba sus prohibiciones, y todo esto no evitaba
que los dos amantes conferenciasen de vez en
guando y 4 hurtadillas.—Ea verdad, decia Bau.
tista, que si yo fuese rico....—Y qué hariamog
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con eso, contestaba Isabel, piensas que te ama

ria mas de lo que te amo? pero tienes razun-

pues en ese caso cousentiria mi padre en nugy.
tro matrimonio, porque es amigo del dinero'y

tit serias escribano tambien, 1‘

Suspiraban los dos amantes, despedianse my
enternecidos; y Bautista preseguia en su tmba{'
Jo; mas ocupado su pensamiento en Isabel, vy
no sabia lo que hacia; su pi€ no daba el mis';n'w
giro 4 la ruedn, mellaba los cuchillos 6 los gas.
taba con exceso en vez de darles filo: por tltime
quejibanse los®parroquiancs, v la ganancia ila
desapureciendo. :

Tal era el estado de las cosas, cuando una
grave enfermedad aproximé el fin de Genove.
va. No la abandonaron el eura del lugar ni el
barbero; el mismo Bautista dejo descansar su
carreton, y olvidado de su amada y del mundo
entero para pensar solo en su hievuhecllora, 58
le veia cl:w.'u!o' dia y noche 4 la cabecera de su
cama, Como ninguno de sus hermanos. viniese
G ver 4 la enferma, se afligid esta en extremo
¥ en aquellos ratos en que podia pronulxcia;
algunas palabras, se la oia decir: “Ingratos!...
I ngratos!... pero Bautista no lo es!”’

_ En otros, repetia con frecuencia: “Tengo tres
sillas poltronas, tres hermosas poltronas... Bau,
tista, te las llevards, pues quiero que sean tu.
yas... 5, todo, todo es tuyo,” I

—197—

El pérroco, que era un hombre grave y se-
sudo, le decia & Bautista:—Oyes lo que dice la
abuela? quiere que te lleves las tres sillas pol-
tronas...—Pero qué querrd decir, sefior cura,
ese todo?—Quiere decir, si no me engafio, todo
lo que componen las sillas, como son la piel,
la madera, los clavos dorados, etc. :

Algunas horas antes de morir pudo decirle
la viejai—Seior cura, tamad aquel cofrecito
que veis alli... ahi ponia yo el dinero que mi
chico ganaba diariamente; hacedme favor de
entregarselo. e

Habia como unos cuatrocientos reales en el
cofrecillo, que 4 Bautista le parecieron un cau-
dal, y ‘desde luego se prometio que ya podia
solicitar 1a mano de Isabel. La moribunda en.
tri despues en una terrible conw‘llsion, y solo
pirdo balbutir:— 4 Bautista lus sillas, todo, t-
do, todo... Y dicho esto entregé el alina 4 Dios.

Horas despues se presentan sus hermanos Es.
teban y Santiago, y hasta el misuo Jorge que
lhiabia obtenido licencia de su coronel; los tres
aguardaban en Ja calle 4 que cu tia diese la il-
tina boqueada para manifestarse en calidad de
herederos. Lievaban consigo al sedor Patin
para las precisas diligencias de su oficio; y vien-
do el pirroco la escesiva codicia de los tres mo.
208 que todo lo registrabau con la mayor mi-

nuciosidad, formando un inveutario hasta de
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las telas de araiia, se retiré muy desazonado
deplorando tan sirdida venalidad., Kl pobra'
Bautista, con la voz ahogada eutre sollozos, Jes
dijo:-—Yo no quiero nada, mas que las tres gi.
llas que mi tia me ba dejado, y podeis cargaz
con el resto de la herencia.—Sea en buen hora,
contesté Santiago; sefior Patin, escribid que
Bautista se contenta con esos tres derrengados
wmuebles, y que no quiere otra cosa. :

Jorge, Esteban y Santiago se dividen entre
sf Ja hermosa vajilla de estafio, una mesa, las
cacerolas, el cgldero, el gran catre con colgas
duras de sarga; y eu fin, todo lo que hallaron.
Apoderdse tambien Jorge de la cuarta, silla
poltrona, tan carcomida y descostillada, qua
solo podia servir para la lumbre, como asf su-
cedio. Acabado el famoso inventario, y estiptis
lado lo que cada uno habia de llevar, formaron
una acta los cuatro hermanos y cada cual cargo
aceleradamente con su botin,

Bautista, alquilé un cuarto en la casa de un
vacino 4 donde hizo llevar sus tres poll;ronas,y,
tuvo el sefior cura la bondad de pasar con, el
todo el dia para consolarle como lo necesitaba.

Entretanto, Jorge y sus hermanos que habian
pretendido encontrar grandes tesoros en la ¢a
sa de la difunta, estaban maravillados de no
haber hallado mas que algunas monedas, L
g0 que Jorge volvid 4 su casa hizo pedazos la
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carcomida silla que habia llevado; mas cudl fué
gu asombro, viendo caer por el suelo dos onzas
de oro... todo lo registra, deshace la cerda, y no
halla nada.—Cielos! exclamé: las de Bautista
son las que ‘tienen el tesoro! Hé ahilo que son
estas viejas avarientas! No saben qué hacer con
¢l dinero v lo entierran 6'lo esconden entre los
muebles. Fuése 4 casa de Bautista 4 quien ha-
116 acompatiado del cura pérroco, y le refirig ‘el
hallazgo.

El cura, que comprendid entonces el seatido
de las palabras de la vieja, emp@id & Bautista
'para que desclavase sus antignas sillas y adnle
ayudé en este trabajo. En efecto, encontraron
mas de doscientas onzas en los asientos y res-
paldos.—Oh! qué caudal! exclami Bantistal—
Pues tddo'es tuyo, le contesté el cara;- soy tes.
tigo de qne tu tia te ha dado esas tres sillas eon
lo contenido en ellas; y tus mismos hermands
te las han dejado, reconociendo tu propiédad.
El-cielo castiga 4 esos ingratos por la indigna .
‘conducta-que observaron con'su padre y con la
‘bnena Génoveva.—Qh! sefior cura, qué dichoso

I ‘Ahora si que lograré la wano de mi que.
rida Isabel.—Lo creo, y yo mimo interpondré
wmiinfliencia con su padre.

Retirdse el cura, y nuestro Bautista pasé uoa
noche muy agitada, ya por el sentimiento de
haber perdido 4 una tia que le servia de ma.
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dre, ya por la inquietud respecto de la dicha |
que le aguardaba. Levantdse al rayar el dia,
alifidse lo mejor que pudo, y se fué 4 casa. del
escribano, 4 quien hallé pasedndose por la huer. |
ta de bata y gorro. Que felicidad! Isabel estabs |
tambien con é).

El buen pérroco habia ya obtenido el con. |
sentimiento del eseribano para el matrimonio
de Bautista con Isabel, de manera que apenss
tuvo que afiadir el amelador algunas palabras
sobre el asunto. '

Casdse de #ll{ 4 pocos meses el afortunado
Bautista con su adorada; instruyéndose con el
suegro, sucedidle, adquirié nuevos conecimien.
tos, granjeise la amistad de las notabilidades
del pueblo, y con el producto de sus nego.
cios, ha podido comprar la granja de Franval,
situnda £ cuatro leguas de aqui, que le deja
bastante,

Fué muy bien reeibida por los oyentes, la his.
toriu de Bautista y di6 motivo 4 las conversa.
cioues de aquel dia. En la noche entré enel
salow, y se dirijié hécia el sefior Arleville, su
sobrino Hipélito Duverney, 4 quien conécieron
al insante sus primos por haberle visto eén Pa.
ris. Luego daremos noticias de sus lances y
aventuras, que no dejardn de entretener sl

Jector, %
2

|

DIA TREINTA Y SIETE.

Recibié madama de Arleville al jéven Hipé-
lito con bastante agasajo, annqué no le estima.
ba mucho, porque desde nifio habia sido travie-
s0, atolondrado é inconsecuente, con sus cona.
tos de calavera; pero al fin era sobrino del sefior
Arleville, su deudo mas ecercano; y era forzoso
tratarle con indulgencia y ann con algun mi.
ramiento. Por otra |parte, Hipdlito estaba ya
muy mudado, como luego veremos.

Rennidos nuestros personajes el dia signien-
te cono de costumbre, Hipélito ocupd un asien.
to en melio de todos, y habld asi:

UN EXCELENTE PRECEPTOR.

Aates de referiros mis propios sucesos, quie.
ro que conozcais al hombre -apreciable 4 quien
debo la dichosa mudanza de mi conducta y mi




